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Teé¢aj XVIL

V Ljubljani 1. prosenca 1864.

— ——

Triglar sosedu Humwu za noveo lelo
1564,

Vem dobro, da si ze nesterpljiv, dragi moj Kume,
ker ti na tvoje priljudno pisanje odveé dolgo ne od-
pisem. Ali pomisli, da ze precej lét na herbtu nosim,
in stare hosti se le poéasi k éemu spravijo, zlasti pa,
ker znano ti je, da mi verh tega Se zmiraj za nohti

re in mraza derhtajoé kemaj pero primem. Pa treba
Je tudi prevdariti, kaj bi ti na tvoje bistroumce in muse
odgovoril; kajti pisal si mi blezo enkrat, ko ti je ma-
runj glave grel, in dvigale so (i dobre misli spod
gercsa, kakor mojim Kovaéem cveéi izpod Kkladva.
‘es pa, da moje merzle gorice obrodujejo paé oglje
in kopice, ne pa sladke tertice. Pa ne da bi za to
zameril !

Se tudi pa ima vsaka reé svoj ¢éas, in tad’ga prav
sem hotel poéakati. 0 boziéu in novem letu obisku-
Jjejo nas holedarji, in kadar je kola¢ na mizi, prejden
Jim damo éetertinko vsenice ali jejde v vreéo, vsele)
malo pomoZujemo in kiero uganemo. Mislil sem si,
morebiti o taéi priliéi tudi za-te Ktero sklepljemo,
da se ti odrezem mosko po prijatelsko in po gorensce,
ker dervar in zarobljenec bi ne hotel zmirjan in pso-
van biti, ¢éesi tudi imam z dervi dosti opravitiy, in
sedim med gorjanci, med haterimi sem sam naj veéi,
kaj pa da.

Z; vsem tem sem se holel izgovoriti, zagovoriti
in ocistiti za svojo poéasnost ali zamudo v odZoveru
ter pogresek zoper priljudnost; sej je vsemu svetu
gnano, da Adamovi otroci noéemo nikoli sami svojih
napak krivi biti, temué jih na dolgo in Siroko na druge
gvracujemo in jih poéernujemo, ce so tudi k vsemu
temu nedolzni in bheli, kakor sneg na moji glavi.

Sadaj pa ,ad materiam.“ Govoril si lani osorej,
ljubi sosed moj, da se hoéeva midva — skerbna in
postena mozaka in domorodca — lotiti olike svojega
naroda. Ta je bila kej modra; poterdim ti jo od konca
do kraja; pa vendar ne, da bi bil hud, ako ti ktero
mojih naslednjih vosil nekoliko Zelezniénega dima gori
memo Ostriza ali Dobovea v obraz zazene. Nota
bene! Slisim, da po zborih, srenjskih posvetih itd.
itd. z moéno obsirnimi besedami govoré in mnogotere
potrebe razkladajo, Kakor je pogosto navada ali raz-
vada v vstavnem zivljenji; torej se ne bos spotikal,
ako bode tudi to ali uni moje vosilee nekaj daljse.
Sej tudi morava % drugimi vred napredvati.

1. Izpervenja bi to-le rekel, moj zvesti tovars
in sonesitelj mojih rev. Ti imas lepe in prijazne vinske
gorice, kakor da bi jih sam Noe bil zasadil, — pa
vender dostikrat prazne mosnjice. Ves, da bos mogel
odsihmal vinsko vzitnine placevati? Odkod bos dubival

denarce ¥ Naroéi svojim sinovem, naj z marljivim
rokami drage vinograde obdelujejo in s pridelane kap-
ljico po pameti gospodarijo. {'ri-rjn pa naj se tudi
z vsimi persti in rokami, Kolikor jih je v vsaki hisi,
svojega polja, da bodo lozej onigavili. Take je storil
Notranjec, ko mu je bila zeleznica cestni zasluzek
ozobala, in zdaj prebije, ée tudi ne dostikrat brez
ruleéega zevosca (zelodea). Sej se tudi poprej
marsikteri dorzini ni ravoo zidana godila: veékrat je
scl gospodar od doma na cesto z vozom in Zivine,
domu je prikolesiral brez voza, ali Se celo brez konj.
Se vé da, vositi moram Kk temu trojemu poljodeleu,
kadar ima vinéka v kleti, da ga nebi marunj za plugom
metal ter ne bi opletal Kakor kerma za vsadim treédim
kamnom; — Kadar zita namlati, naj ga tudi kaj spravi
v Kasto, in Kadar zakelje Kej Sctinastega, naj ne po-
zabi, da mestc nima enega samega dné in leto ne
enega samega tedna. — Ce tudi Sava Sumi, pa ze sli-
Sim tvoje nevieéno godernjanje na moj svet: , Kaj
se nedi viika v moje gospodarstve, pred svojim pragom
naj pometa!* Dragi moj, rehla sva, da hoéeva vza-
{c-mnu ali skupaj svorenséi narod olikovati, in od de-
r¢ se marsikaj bolje vidi Kot od blizo, - in pa sej
nisem terdil, da ste vsi taéi! Tudi sebe nié ne opravi-
¢ujem, reéem cra: €e ti vse svoje vinékarje in zganjé-
karje ob enem ce-doli po vodi zazenem, se bo Sava
jezila in tema se (i bo pred oémi delala. Sama Ljub-
ljana jih je dober regiment zmozna Spogati. Imam
pa s¢ 999 vosil, ki ti bom le Se nektere naznanil,
Kume dragi!

2. Ako bos vidil kako umazanoe sise, ali kaj dru-
zega enac'ga, vosim, da bi jo poslal ce-gori v moje
bohinsée jezero, pozimi je ¢as prali; zanesi se, da
kmali bo bela in snazna, kakor se mnoge gorensce.
Jaz pa ti imam tudi marsikaj nelienega poslati, da bi
v goréi Keréi namoéil, pa da bi tisti veliéi raci osipali
in odpravili, kar je nagnjusnega in neliénega.

3. Velika prednost je tebi, da imas celo do znozja
zeleznico; kday bom jaz dozivel ta blagor, da bi se
vila éez Lobelj moj na Korotan, pa da bi eno tipavnico
stezala tudi ée-gori do mojega lo'-rrga Blejscega je-
wera? - Za zdaj pa vosim tebi, da bi ti po tej nagli
deréi odderdral tje v London v razstavo oshrunovanje
praznikov in pesta, pretepe in vse listo, kar mojim
otrokom_sreén in mir spodjeda.

4. Ce tudi ti nisem bil preeej odgovoril na tveje
pismo, pa vender opominov tvejih zastran olike pre-
slisal nisew in sem pridno s teboj delal.  Poslavila
sva to leto marsikterega svojih zasluznih sinov in sto-
rila neumerljive njih imena, nekaj pa sva spomin nek-
danjih pozivila. ,Abuna Soliman** se bere po vsi
Slovenii, ,,Zlati vek* je najnih sinov delo, kakorsne-



ga se ni bilo pod Snezniki, veé¢ cerkvenih slovniskih,
uéilniskih in druzih knjig je obogatilo mlado slovensko
slovstvo. Ne bom ovorif se o mnogih druzih priza-
devah, da ne bode kdo rekel, da se bahava, ko le éisto
resnico terdiva; vosim pa, da bi nama tudi novo leto
obilne lepega sadi rodilo.

5. Ker so pa éasniki in bukve slovenske zastonj,
ake se ne hera, torej vosim 999 vozov sreber-
nih petic nasi dezeli, da bi se vsaka srenja naro-
cila saj na en iztis Zgodnje Danice* in druzih do-
brih slovenshih ¢asnikov, pa si tudi omislila vse po-
stene bukve, Ktere ji v praveo omiko teknejo. Vosim pa
tudi po tvojem zgledu, da bi se v globocini med Kumom
in Sentjurjem pozgalo vse, Kar se sili spotikljivega v
nase slovstvo: samo s¢ je bati, da bi sapa pepela na
njive uncga bliznjega Kkmeta ne zanesla, kajti kamor
bi kaj tacega zadelo, gotove bi sedem let ne izrastlo
druzega, razun machovea in nemilo diseéega habata.

6. Lepo in dostojno bi bilo, ake bi se sem ter
tje marsikaj okornega omceilo, resastega omelo, oj=-
strega ogulilo, osornega ukrotilo, robatega obrusilo,
divjascega upitomilo, hlodastega otesalo, palecega
ohladilo, butastega ugladilo: torej bi jest vosil 999
voljnakov sersenov po hribih in dolinah razstavljenih,
heri bi imeli taki sluli, da bi vse neéedne besede
preeej shsaliy in Kadar bi Kdo zaklel, bi ga en ser-
sen na jezik piknil, - Kadar bi nesnazno spregovo-
ril, dva, hadar bi sel na ponocevanje ali pretep,
nay ga njik ecli panj domi proti domu dervi in zene
tako jaderno, da samih britkost in muk hode Komej
vrata v svaje gnjezdo nasel. Lepo stevilo volnjakov
naj bi stalo na Goloven, Rozmku in ob Mirji za
Ljubljano zoper mmogotere grehe in napake, Ki jib
nocem poschej imenovatiy da se tudi v mene Kak
sersen ne zaleti,

7. Pa ves, kaj ti bom se povedal, bratee moj!
V Kranju, ki je ponos moje nekdanje slave, sem
osnoval spodujo gimnazijo: pa kratko in malo ne zato,
da bi mi ti v Novemestu zgornjo zapravil, mar-
vee so moje serene zZelje, da bi tudi jest zgornjo dobil.
Pomagaj mi K temu, €e si mi res pravi sosed, pa bova
velihansho gimnazijo v Ljubljani nekoliko paralizirala,
Sej taho hoce stimana bitiy, ki preveé uéencev ima. ..
Ce se G pa vender veasi le stiska godi zastran solstva,
potolazi se: tudi moja Radolica, ki je mesto. terg
in vas, se zmiraj nima glavoe sole.  Koliko moje bi-
stre mladine po visocem Gorenséem mora zalo uka
stradati, si lahko mislis.... Veliko bi imel zastran
sol s¢ vositi, ali kdo bo vse zapisal 7 Rekel bi samo
se to: svoje domace besede nikar ne preganjajva in
ne zanicujva. Sadanjo dobo vesoljni svet spozna res-
nico, da olika naroda se da doseci le na podlagi ma-
ternega jezika in Rdor tega zanicuje, je divjak. Zato
hi zelel tako razmero med zacetnimi in visimi solami,
da bi ne bil prevelik shok; v pervi latinsei moji otroci
s¢ ne morecjo zreli nemei bitiy razun Ko bi se mate-
rinséina v nemar pusala, Kakor svoje dni.  Boli me
wlas, ki sem ga éul; da veé mladencev samo zato ne
izdela sole, ker ne znajo zadosti nemsko.

S, Vidim, da ze ¢ez sedmico stevilko gre, pa
imam se dosti vosil na sercu. Per parenthesin: sej
si tudi ti lani o sedmici govoril, pa bilo se ti je v
osmico zaletelo. Naj bo ne! ... Meni dostikrat sreco
vosijo, da imam veliko belih cerkva, in ti ne toliko:
Premale stevilo tvojih bi moglo tedaj zmiraj prepolno
biti. Ali je temu tako? Kaj pravijo strazniki Gor-
janci in drugi tvoji sesedje? Od ene strani sem éutil
v lem oziru neprijazno sapo vleéi. Tudi jaz bi ti imel
kaj potoziti, kolikor moj sosed Blegas ve, da bi bile
lahke sem ter tje precej boljse: vender pa moram reci,

da Gorenci cerkev se zadosti ljubijo. S tem pa tvo-
jim podloZznim noéem zabavljati, le vprasal sem. Se
naj ti v tolazile ngonil pozivim, da po (lernjevi poti
se lozej gre v nebesa kot po gladki, le potolazi se
tedaj s svojimi otroci tudi zastran tega, ée imajo eni
dle v cerkev.

9. Kaj pa tvoji Ribniéanje in Koéevarji? — Ne
bom dosti goveril, slisim pa, da tega ali tega majke
doma preveé ne hvalijo zastran tega, kar namesto
sithe robe domi nazaj prinese. Naj bi torej pre-
vidno studirali krizem svet, in ne zamenjali s piskavimi
orehi po tujem, Kkar so se v mladosti lepega nauéili
od slovenske matere, in kar so jedernatega slisali v
svoji domaéi cerkvi. To je moje vosilo. — Pa bos
oporekel: ,Kaj pa tvoji Gorener, ki hodijo na Ko-
rotan dervarit, ali pa mladi deéki starsem spred oéi k
wpavrom* sluzit, kaj pa tisti domi nosijo?... Tiho

ovori, ljubi moj, da me preveé ne razneses., sem
Jih ze posvaril, ni prav davno, v ,Danici:** morebiti
me ho vender ke) védlo,

10. Tudi desetica je lepo stevilo in naj z njo
dokonéam svoje vosila, ¢e tudi s tezkim sercem, ker
imam se veliko govoriti. Lepe prijazne Smarnice,
ki sva jih zopet to leto veselo obhajala in ki k oliki
ljudstva silo veliko pripomorejo, in pa toliko imenitne
mnogoletnice ss. Hermagora in Fortunata,
Ljubljanske skofije in ss, Cirila in Metoda,
— vse o, debro vém, bos tadi ti v vedni spomin za-
pisal v svoje zlate bukve ko predrage dogodbe na-
sim mlajsim — jeli da?

Vosim k koncu, naj bi drugi sosedje z nama v
pogovor pristopili, n. p. iz Znotranjskega, Primor-
shega, Stajarskega, Hervaskega itd.; sej tako pre-
vzetna nisva, da bi se ne hotla z njimi meniti, ée
tudi kak manjsi od naji htero reée.

K sklepu ti pa moram se poklon narediti in reéi:
Kar je res, je res, moj Kume! — ti si dober gospo-
dar, ti si Kersanski mozak. To prica tvoja soseska
in toliko dobrega in Jepega krog tebe in zlasti veliko
lepih sere na daljo in sirjave. Ne ve, da ti jih je
tudi Ljubljana o svetem letu precej ocistila; le glej,
da si jih éedne ohranis! Kumljan* — to je pa ze
samo na sebi bheseda spostovanja veedna: njega hva-
lijo cerkve in njeni mozje. Torej postenje mojemu
sosedu Kumu ! Pobratim Triglav.

Pogovori od spovedi.

Npisuje M. Smolej.

Duhovni pomoenik na dezeli, naprosen da bi bol-
nega hlapea v bliznji grajsini obiskal, sreéa ravno
pred gradom posestmika, ki je nekatoliéan, zaroéen =
gospo katolicanko.

Prijazno se pozdravita in po navadnem razgovoru
in vprasanju po nasprotnem zdravju in vedenju rece
posestnik: Ravnokar sim bil pri bolnem Andreju, zlo
se bo vasega dohoda razveselil, popraseval je ze, ali
bote pa¢ prisli: upam pa, da holezen ni nevarna: po=-
slal sim tudi ze po zdravnika, mislim da bo Kmalo
dosel. Pogovorite se z bolnikom in polem, prosim,
se v gornjo izho potrudite, da sc nase juzine udele-
zite. Dobil sim ravno veeraj tudi goste iz mesta.
Prisli so namreé¢ nas gospod pastor, njegova gospa
in visi vradnik L, moj sosolec, da bi se nekoliko dni
pri meni pomudili. Upam, da se jih ne bote ogibali
in se jim oplasiti dali, .

Duhovni pomoénik. Nikakor ne. Gospod pa-
storja po osebi ze poznam in mikalo me bo, kiere
besede z njim spregovorili. Lepa hvala toraj za pri-



jazno povabilo, ake Andrej res ni nevarno bolan, se
om kmalo oglasil. Med tem pride zdravnik in ker
tudi on poterdi, da bo hlapcu skorej odleglo in se
gboljsalo, se kmalo za zdravnikom tudi duhovai po-
moénik poda v zgornjo izbe. Prijazno je sprejet, in
o navadnem pozdravu in skazovanji (predstavijanji),
akor je pri gospodi v navadi, ga domaéa gospa na-
govori in reée:

Gospa. Kako dolgo vas, gosp. kaplan, ze ni bilo
pri nas, zakaj se nas tako ogibate

Duhovoi pomoénik. Ne zamerite, gospa' ravno
je 6lirdculdannti post minil, éas, v katerem imamo mi

atoliski duhovni naj ve¢ dela in opravil, pesebno v
spovednici.

Gospa. V resnici, vidila sim sama in pravila mi
je tudi druzina, kake so vas ljudje nadlegovali, in
da ste od zjutraj zgodaj pogosio po tri, stiri in se
veé ur bili v spovednici. Milovala sim vas; lo je paé
tezavno opravile.

Zdravnik. Sej so pa gospodje duhovni sami
tega krivi, zakaj pa vender ljudi take k spovednici
vabijo in K pogosti spovedi nlgourf'ajo. Mislim, da
bi zadostilo in bi nasi duhovni smeli zadovoljni biti,
ako bi vsahi Kkatolican le enkrat v letu prisel k spo-
vedi. Priprosti kmetiski ljudje, posebno Zenski spol,
se dajo se privabiti, kar je pa izobrazenih katolicanov,
jim je za spoved veéidel ravno toliko mar, kakor za
postno zapoved. Sploh mislim, da naj bi se, zlasti
danasnje case, ko vse po prostosti hrepeni in vpije,
tudi prostost vesti ne ovirala.

osestnik. Prav imate, gosp. zdravnik; tudi jaz
sim teh miscl. Tu je pa¢ nasim gospodom veliko bolje,
kaj ne gospod pastor?

Pastor. resnici, prav hvalezin sim, da pri
nas spovednic ne poznamo in se nauka in pravil perve
cerkve derzimo; Kdo vé ali ne bo se Kkatolicanov na-
gnalo, da prej ali pozneje nas posnemati zaénejo?

Duhovni pomoénik. Gospod pastor, v tej reéi
se zlo molite; zakaj, dokler peklenske vrata ne bodo
moéneje kakor skala, na kateri katoliska cerkev stoji,
tako dolgo tudi nihée ne bo spovedi overgel.

Pastor. Res da, spovedi, kakorsno je imela
cerkev v zacelhu in pervih stoletjihi; ne pa poscbne
spovedi ali spovedi na usesa, kakorsna je pri vas
zdaj v navadi.

Duhovni pomoénik. Ravno posamezna, po-
sebna ali kaker jo vi imenujete, spoved na usesa, ne
bo nikdar nchala, zakaj kar je Kristus, Bozji sin,
poterdil in postavil, tega ovreéi in odpraviti nima nih¢e
moéi in pravice.

Visi uradnik L. Vi tedaj v resnici menite, da
je Kristus sam posebno spoved zapovedal in posta-
vil? To je sicer lahko re¢i, al skazati kaj tacega,
mislim, bi vas tezko stalo.

Pastor. Meni se tudi zdi. Samo terjenje se ni
nikakorsen dokaz.

Posestinik. Prosim gospodje, pustimo to reé,
kaj ne gospod kaplan, tudi vi ste s tem zadovoljni,
kajti ne svetoval bi vam, da bi se zavoljo te reci v
pravdo spusali, ker se bojim, da bi tem uéenim go-
spodom nasproti tezko izhajali, in zalilo bi me, ko bi
zmagani potem nas nevoljui zapustili,

Duhovnipomoénik. Nikakor ne, g. posestnik,
zavoljo mene ne bodite v skerbi, temuc¢ ravno, ker
menite da bi shajati in kar terdim skazati ne mogel,
s¢ prederznem ¢astile gospode prositi, da se v ti reci
bolj razgoverimo in vidimo , kdo da ima prav. Meni
Ere za cast vere in nauka, ki ga oznanujem, in ko

i zdaj odnehal, bi se pricujoéi Katoliéani, vasa gospa,
gosp. oskerboik in zdravnik lahko pohujsali in misliti

mogli, da eden ali drugi nauk Kkatolicanov v resnici
nima druge podlage, kakor samo terditev, in da res-
nice spricali ne moremo, in gosp. zdravanik bi poltem
gotove se manj za spoved marali, kakor ze zda), ker
po besedah soditi, pri njih celo malo veljave ima.

Posestnik. Ako je vam prav, je tudi meni
drago. Jasz sploh rad take pogovere poslusam, do-
kler se mirno in brez strasti verstijo. Namesto da bi
se toraj od kaj drugega menili, se pa od spovedi po-
govorimo. Upam, da tudi vam, g. pastor, (a raz-
govor ne bo zopern, kajti imeli bote priloznost po-
kazati svojo ucenost in temeljito (uterjeno) znanje sv.
pisma, in mikala, mislim, be tudi tebe gosp. L., ta
pravda; saj si bil, ako se ne motim, sam ze nekoliko
casa bogoslovec, mi vsi zamoremo pri ti priloznosti
marsikaj vaznega in poduéljivega zvediti, -

Duhovni pomoénik. Vam toraj, g. L, se ne-
verjetno zdi, da bi bil Kristus sam posebno spoved
postavil, ake jo pa Jezus sam ni postavil in zapovedal,
bi se bila mogla pozneje zacéeli: prosim toraj, na-
znanite nam, ake vam je znano, od kdaj in od Koga
posebna spoved svoj zacetek ima?

Uradnik L. Saj ste se paé bogoslovja izsolali
in se toraj tudi cerkovne zgodovine wéili, vediti bi
toraj mogli, da je posebno spoved papez Inocencij Il
leta 12135 vpeljal: kaj ne g. pastor; saj jaz se spom-
nim, da sim to na ucilisu slisal, ker sem se neko-
liko ¢asa bogoslovja ueil.

Duhovni pomoénik. Zdelo se mi je ze, da
bote papeza Inocencija natvezili, ker je to ze sploh
navada pri nekatoliéanih, kadar od spovedi govore,
toda v tem, gosp. L, se zlo molite, in ¢e vi lo iz
svoje cerkvene zgodovine veste, moram reéi, da ni
resni¢cna. Papez Inocencij v imenovanem letu na tretjem
lateranskem zbiralisu ni posebne spovedi vpeljal, am-
pak on je le zapovedal. da ima vsaki Kristjan vsaj
enkrat v letu k spovedi iti. Da je pa kaj tacega za-
povedati, stevilo spovedovanja doloéevati mogel, je
gotove takrat Ze spoved biti mogla, gotova ree je po
tem takem tudi, da je posehna spoved stareji od ime-
novanega leta: upam pa si se veé terditi, — reéem
namreé, da spoved ni bila samo Ze o Kristusovem
¢asu, ki jo je, Kakor tudi zakon, v imenitnost in
veljavo zakramenta povzdignil, temveé da je bila tudi
ze pred Kristusom v navadi, da je¢ toliko stara ka-
kor svet #),

Uradnik L. Kaj urno in seréno stopate v svojem
terdenju dalje, morebiti da bote tudi se skazali, da
je sam Bog Oce bil ze pervi spovednik.

Duhovni pomoénik. Res, ravno to je prav
lahko skazati. Ko je bil Adam prepovedani sad okusil,
je pred Bogonm svoje zadolzenje spoznal in se ga ob-
tozil. In tudi Eva je rekla: [ Jedla sim z drevesa,
kaéa me je zapeljala®* Glejte pervi greh in — perve
spoved. — Pa tudi judje v starem zakonu so ze spo-
ved in najberze tudi posebno spoved imeli, Kakor se
iz nekterih izrekov sv, pisma sme soditi in nekteri
uceni cerkveni pisavei vc‘:ia\'no terdijo.

Posestnik. To je zame Kkaj novega, do zdaj se
nisim slisal od spm‘rdli pri judih.

Duhovni pomac¢nik. Pristavim, da ne samo
pri judih v starem zakonu, ampak tudi pri neverskih
narodih nekdanjih in sedanjih nahajamo verske obrede,
ki nas nehoté na naso spoved opominjajo in jasno pri-
¢ajo, da je to Ze % naravo (natore) clovesko skienje-
no in ga neki notranj nagen Zene, svoje pregreske
spoznati in se jih obtoziti, da bi tolike belj gotove
odpusanje zadobil. Tako n. pr. zastran judov beremo

*) Gl Blin Conferenzen.
o



v bukvah Mojzesovih: ,,Ako moski ali Zenska sto-
rita kierega zmed grehov, v kiere ljudje navadne
padajo, in po zanikernosli zapoved Gospodovo prelo-
mita in gresila, se imata svojega greha spovedati
(confitebuntur peccatum suum ®). In na drugem kraju
beremo: ,Ne sramuj se v prid svoje duse resnico go-
voriti. Naj te ne bode sram svojh grehov povedati,
pa nikar se tudi ne podverzi vsakemu éloveku zavoljo
greha 9%), _Kdor svoje pregrehe zakriva, ne more
imeti prave voditve, kdor se jih pa spove in jih opusti
be dosegel milost* #99), Te besede, pravi uéeni kar-
dinal Belarmin, jasno spricujejo, da so v slarem za-
konu judje sveje grehe duhovnim naznanovali in se jih
spovedovaliy ker bi sicer besede yne sramuj se,* , kdor
svoje grehe zakriva,** nobenega pravega pomena ne
imele.  Ravno tako tudi goveri Kornelij a lapide. In
uéeni protestant Grotius pri_teh besedah pomenljive
opombo pristavlja, rehoé: Meni se moenje tistih zlo
verjetno zdi, kieri terdijo, da so se judje svojih gre-
hov posehej obtozevali in spovedovali, 4-

*astor. Pa s tem, ,,bi imelo ali zualo biti** paé
se ni ni¢ skazanega, in da vase mnenje zasiran spo-
vedi pri judih ni dostojno, ravae tudi sv. pismo spri-
¢uje, zakaj ko bi bili judje roscbnu spoved imeli,
éemu bi bil polem hozel Azazel, Kaleremu so po po-
schnem obredu grehe svojega ljudstva nalozili in ga
potem v pusave vdgnali? ;

Duhovni pomoénik. To mojega dokaza nika-
kor ne ovira, temué le kaze, da je bila v starem
zakonu dvojna spoved v navadi, poscbna in splosna,
in obred s Kozlom, ki je vse ljudstvo namestoval, je
bil ravno splosna spoved. Da to lerjenje zastran
spovedi pri judih ni prazno, prica tudi to, da je se
dandanasnji spoved pri judih v navadi. Kajii naj ime-
pitnisi njih uceniki in dubovni terdijo vzajemno, da
ni mogoee zadobiti odpusanja grehov brez pokore,
in da je pokora se le potem popolnoma, ako se tudi v
obtozenju grehov pohaze. ) )

Pastor. Tu govorijo judovski uéeniki pac le
od obtozenja, s haterim gresoik le pred Bogom svoje
pregresenje spozna. ;

Duhovni pomoéuik. Da temu ni tako, pri-
éajo spel tasio imenovane bukve svetnikov, Katere
pri judih veliko veljave imajo, in kazejo, da so se
lzraelci, ako so hotli pokoro storiti, k svojemu po-
stavlijenemu dubovnemu podali in temu vse, tudi naj
skrivaejsi grehe naznanili, za Kalere jim je bila po-
tem primerna pokora nalozena, in da so vekleri za-
voljo skerbi, da bi kaki f"h pozabili, taiste na li-
ulri zapisali. In od judov v sedanjem ¢asu prica
Janez Bukstorf, da se na smertni postelji tako spove-
dujejo , kakor Katolicanje.

Spoved , pravi Voltaire , je Bog postavil, in ona
ima svojo podlage in zacetek v neshonénem usmiljenju
njegovem,

Pastor. Tu imate paé verlega mozaks in cer-
kvenega uéenika, ako se na Voltaira opirate.

Duhovni pomoénik. Voltaira dobre poznamo,

ker je v svojem zivijenju in svojih obilnih spisih eden
izmed naj hujsih nasprotnikov in sovraznikov Katoliske
cerkve in Kersanskega zivljenja, bi znale njegove
besede toliko veljavmisi  biti, ako se pri vsem lem
vender z naukom hatoliske cerkve vjemajo. Zamogel
bi s¢ mnoge cnakih izrekov imeuovanega in tudi dru-
gih posvetnih pisaveev povedati, pa v dokaz, da je
lo nagnjenje, svoje pregreske spoznali in se jih oblo-
Ziti, cloveku tako rekoc prirojeno, ni potreboo drugih

)

®) Numeri 5, 6 *%) Kccl. 4, 24, 31, *#%) Prov. 25. 13. 1) Gre-
tus in Matth. 3, 6

spriéevauj iskati, to nas uéi ze lastna pamet in sk u-
snja. Mali otrok Ze vé in éuti, da mu bodo oée, ki
fih je razizalil n{l prizanesli in odpustili, ako se iz
asinega nagiba k njemu poda in svoje ndolien{'e
spozna in ne taji, in ker se zmed vsih tako mnogih
in razliénih vér ali verskih druib tudi ena ne nahaja,
katere poglavitni namen bi ne bil, éloveka % naj visjim
bitjem spraviti in sprijazniti, je toraj éisto jasno ali
naravno, da so darilve v spravo in tudi spoznanje in
obtezenje pregréh pri vsih narodih bistveni del ver-
skih obredov, Tako n. ‘r., da od drugih narodov in
mnogoterih obredov in daritev ne govorim, naj opom-
nim le, da so se magli tisti grehov celega zivijenja
spovedati in obtoziti, ki so pri nekdanjih Rimljanih in

rekih hotli v skrivnosti Baha, Orfea, Iride in Cere
sprejeti biti. Duhovni, Kateri so jih spovedovali, so
nosili kljuée na rami v znamnje oblasti in moléljivesti,
katera jih je vezala. Tudi cesarji, kakor nam zgo-
dovina prica, niso bili od te pogodbe izloéeni.

(Dalje nasled.)

Bozicne veselje.

Castitljivi brat, imenovan Franéisk Dete-Jezusov
Jje bil nezmerno vesel, kadar koli se je pribliieval
Bozié¢, god rojstva Dete-Jezusha. Prizadeval si je
pa tudi (a dan take razveseliti, ki imajo sicer malo
veselja, namreé revne in ubozne, Kaj je tedaj storil?
V nedeljo pred Boziéem je prosil, da so po vsih cer=
kvah oznanili, da vsi ubozni, kteri prinesd listek, da
so spoved in sv. Obhajilo opravili, so povah-
ljeni v bolnisnico na gostje. Bil je namreé Franéisk
bolniski vodja v Alkali na Spanjolskem. Potem je
obiskoval vse dobrotne prijatle, zlasti bolj premozne
gospode, in je prosil denara, mesa, soéivjn, moke in
derv. Kolikor ni mogel izprositi, je vzel na posodo,
in ni zastavijal druzega pisma, razun besed: , Pla-
cal bom.** Na Bozi¢ pa je privrelo po sto in sto re-
vezev, da se je vse gnjetlo. Najpred so pred jasli-
cami ponizno in hvalezno molili, potlej pa so bili pri
veliki mizi pogostovani. Kteri pa niso mogli priti,
jim je Francisk njih delez na dom posiljal. Vse se
je radovalo tako lepega djanja; nobeden pa gotove ni
bil tako vesel, kakor Franéisk sam, ker bozéiki so
se mu smilili, in vidil je v njih podobe uboznega no=-
vorojenega Deteta Jexusa.

Enako je Francisk z dobrim sercem po mestu
prosil milosnje za svoje bolnike. Imel je doma lepo
podobe Deteta Jezusa na skrinjici, v Ktero je mile
darove za bolnike spravijal; leto je imenoval svojega
poroka, ker migla mu je porok biti za vse, kar je
rekel ali priterdil.  Vaselej, prejden je sel grnsit, Je
pokleknil pred svojega Jezuska in rekel: , Moj pree
ljubi Jezusek, zdaj grem beraéit; oh nakloni mi, da
kej naberem za Tvoje dvorne streznike !** Imenoval
Je pa ,dvorne Jezusove streznike® revne in bolnike.
In kadar je prosil, je djal: ,,Vi usmiljeni ljudje! ali
mi Kaj daste za dvorne streznike novorojenega Deteta?
Postavim ga Vam poroka, da Vam vse poverne.'*
»Ue bos pa to storil,** so rekli ljudje, ,,ti bomo ze
haj dali.** — Priprosti Franéisk je tako dobival obilno
milosnje, in vselej, kadar jo vesel domu princle,go
l.oloil pred Dete Jezusa ter reée: ,,Lej, moje ljubo

dete! Koliko so mi ljudje dali za (voje dvorne strei-
nike. Jest pa sem postavil Tebe poroka, in zdaj glej,
da jim vse povernes.*

Neko noé gre po svoji navadi po gostivnicah be-
ra¢it, in pride tudi v sobo tujca, plemenitega ali
Ziahtnega gospoda, ter ga poprosi milosnje. Pleme-
nitnik meni, da je zmedan, in reée sluzaboikom, da



naj ga zapodijo. Franéisk pa le prosi: ,,0h, moj
bratec, darte mi kaj za dvorne streznike Deteta Je-
wusa!* Nalo se je gospod hudo stogotil in je boreta
Franéiska tako klofutal, da se je v kuhinjo slisalo.
Brat Franéiék pa se verie na kolena in kliée: ,,Bra-
tec, odpustite mi dervastemu kmetu, da sem Vas raz-
serdil Gospodinja v tem friteée. in kadar vidi, kaj
se godi, savpije: ,.Gospod, kaj tako delate = bra=-
tom Franciskom?* Gospod se presirasi, ker Ze ve-
liko dobrega je o Francisku slisal, ga prosi za za-
mero in bogato obdaruje. Ko ga je gostarica potem
vprasala, kaj mu je uni gospod storil, je odgovoril:
,,’i‘a gospod mi je dal boﬁil milesnjo kot vsi drugi;
zakaj drugi mi dajejo milosnjo samo za uboge, ta mi
je dal pa sSe dar posebej.t*  Mislil pa je » tem pre-
Jete wausnice,

RBeoZicna.

Kristjan, preseréno se raduj; Svitloba rajska jih obdd ,
Veselje naj te gine, Ko angel jih poxdravi,
Katero angelj Boiji, — ouj! In sveta pesem angelska
Nazoanja iz visine Ne cuje na vikavi:

Pastircikam
Pri cedi tam,
In serca jim predine,

Ne bojte se! tak govori
Paslanc nebeski zbranim :
Vesclje dans za vse ljudi
Vam
odil se vam
Mesija tam
Je v hleveiku na planim.

rvim zdaj ozmanim:

Bod' cast Bogi
Najvisemu ,
Mir veaki volji pravi!

Pastirei pa #e zdruieni
Prot hleveu napotijo,
In boije Dete radostai
Ponizno podastijo, —
Ga molijo,
Ga hvalijo,
Darove Mu dajejo.

Po snamnju bote vidili
To Dete precastito,
Na slamei v jaslicah ledi,
V plenice je povite; —
Hitite tje,
Radujte se,
Rer vam je to odkrito.

Zato, kristjan, se dans raduj
Neskonone wvoje srede,
Ijubezen Vedno zahvaluj,
Ki v jaslicah trepece,
Da prisel je
Odresit te, —
Oh, moli tia gorece.
Fr. Silvester.
Beseda
v marburiki Sitavnici 6. decembra 1863.

Govoril gowsp. Jozel Sue, kaplan Jereninski.

4 Slavna gospida!

Zive ¢utim, kuko tezko je duhovniku zanimive govoriti
v druibi, zbrani iz precastitih ¢lenov take raznih poklicov,
kakor je nasa; pa vém tudi, da hoée biti nase drusive
svojemu narodu premilemu prava zvezda na potu napredka,
in ne le kaka vesa, da ima voljo ¢itavnica nasa biti Slo-
vencem prava mati, ki si skerbno zbira le take jedila, ki
otroku na persih resniéno teknejo, mu moc delijo in zdravje
podpirajo, ne pa macuha. Preprican sem, da nas vse, ako-
ravno so razni nasi poklici, vendar tukaj ena misel navdaje,
in ena volja vedi: da wsaki na svojem mestu in po wveji
moci porneseva vuestranski plodonosni poduk in prave omiko
svojega naroda ljubljenega, pa zaostalega, brex vsega wo-
vrastva in zavida do drugih naredev, ki jim je dowedaj
solnce narodnosti milejse sijalo, in so zdaj na visi stopnji
omike od nasega. Ravno zato sem si svest, da drustve,
ki ima take imenitne namene, ne gleda toliko na mikavnost
predmeta, o kierem se govori, kolikor na njegovo zmoznost,
biti blagru in omiki naroda terdna podlaga.

Ni ga pa predmeta za cmike naroda, za ragvitek nje-
govih dusevnih in telesnih zmoznost in za kakosnost njegovih
wravaih nacel bolj pomenljivega, kaker je vera, in le za-
voljo nedomestljivega vpliva, kierega ima vera, ne samo
do posameznega ¢loveka v vsch razmerah njegovega wiv-
lienja, ampak e bolj do celega naroda, ko enote v vsch
njegovih zadevah, wo starodavai vstanovuniki deriav ali

njihni vreditelji n. p. Solon, Numa, sveje ljudstva z vernimi
obredi zastavili, in avoje deriavie postave veri v naroéje
pologili. Daleé¢ bi wi tedaj tisti zanel, ki bi mislil, da jo
omika prava, blagostanje in sploh obstalnost naroda brez vere
mogoca; kajti naroda brez vere &e bilo ni, kar je ze Plu-
tarh priznaval reksi; ,Znas mesta brez zidovia, brez his,
brez gimuazij, brez postav, brez noveev, brez pismenk
vajli; pa naroda brez boga, brez molitve, brez priseg, bres
poboznih weg, brez darev se ni nijeden videl. In CUiceron
pravi, da e ui bilo nikdar ljudstva #e tako necomikanega, #e
tako divjega, ki bi ne bilo prepricano, da mora bog biti,
akoravne ui o njem pravega sapopatka imelo, —

Tudi nas nared mili ima svojo vero, in vsaki, ki za
poxnd, ga imenuje poboznega; prepricanje pa o tej veri cele
med Katolicani ni pri veih enako stanovitne,

Na milijone jih je, ki wo prijatelji vere, in jo imajo za
avoj naj draiji zaklad; veliko jih je pa tudi, kterim je ka-
toliska vera teru v peti,

Ker »e pa poslednje verste ljudje navadne bolj med tako
imenovanimi omikanimi nahajujo in w0 perve veste navaduno
bolj ncomikanega, neucenega, nizkega stanu ; utegne katolska
vera v sum priti, in zdeti we, Kkakor bi bila omikanim mo¢
ucenih vzrokov in jusuih dokazov pediage vere spodbila; pa
~— temu ui taka, ampak ta prikazen le poterjuje, kako res-
nicne wo bewede ucenega moza, ki pravi: Philosophia obiter
hausta deducit a Deo, — penitus hausta adducit ad Deum :
to je, vednosti na pol prilastene odstranijo od Boga, popol-
noma prisvojene pripeljejo k Bogu.

Sicer pravijo taki, Kterih navada ni, »i 2z globokim
premisijevanjem glave beliti, pa bi vendar radi uceno govorili
tudi o predmetih, kterih wse niso nikdar, saj ne temeljito
ucili: ,Kako je mogote vero spostovati, in jo za resmicne
spoznavali cije perva wv. kniga je ze polua nasprotiy? —
Pervi dan je Bog wtvaril lu¢, soluce xe pa le ceterti! Kaka
nasprotnost ! — Nest jezer let je se le po Mozesovi pripo-
vesti svet star; premok pa sam ze potrebuje za svojo rast
in okamnitve deset milijonov let! Kaka nasprotnost, itd.

I'a oni v tej in drugih Knigah sv. pisma le zato na-
wprotja vidijo, ker niso imeli ali ne zmozoosti, ali ne pri-
lozuosti, ali pa ne volje, ti pretmet veestranski znanstveno
preiskovati in  premisljevati, Kakor ga je eden naj slovi-
tejuih francoskih naravosloveev, Marcel de NSerrew, premi-
sljeval, ki je celo v posebni knigi enoglasje geologije pa
perve Mozesove knige dokazal, in je na zadnje navdusen
vzklikuil: . Se li sporecile,* on misli na emenjeno knige, .po
na) stalnejsih in resnicnih  geologiskih  prigodhih ko laz
wprica? — Ne, jewerokrat ne! — Vednost v lem ozirg
ravne to uci, Kar wporocile, in Cuvier, znani uceni francoski
nuravoslovee, pravi:  Mozes nam je Kosmogonijo zapustil,
cije natancnost se den za duevom na  cudoviten nacin
poterjuje.t

Ce pa v nuravoslovji take ucene glave take govorijo,
kuko wi bo upal clovek, ki se morehiti od geognosije, geo-
logije, arheologije, zgodovinskega modroslovja, hicroglifov
itd, nikdar ni¢ slisal ni, temu nasprotno mnenje terditi; in
uko we le prederzne, bo li zavelje tega resmica, tudi od
ucenih moz znanstveno dokazana, resnica biti nehala ?
Nikdar ne; tudi tedaj ne, ako bi take meuil moz, Ki je v
drugih vednostih sicer jako ucen, pa se nalase = znan-
sivenim preiskovanjem tega predmeta pecal ni, ali ce o bili
tega preiskovanja drugi vzroki in nameni Krivi, ne pa od-
Kritosercna %elju resnice se prepricati,

In res ni nikakorsno nusprotje x Mozesom terditi, da
je Bog pervi den wvitlobo, in se le ceterti den molnce
stvaril; zakaj, kdor take goveri, bi nam magel poprej do-
kazati, da ne more nijena druga tvarina wvitlobe dati, kakor
samo soluce; tajiti bi mogel, da we kos¢enee, clektrika itd.
sveti, —

Pa tudi Mozes nan v sveji pervi knigi ne wili mislit,
da je Bog woluéno tarée se le ¢eterti den stvaril, kajti sej



on #e v pervi versti pravi, da je Bog v zacetku nebo in
semljo tedaj celo osvelenje in njegove postave sivaril in je
toto djanje Boije z besedo  bara“ zaznaumnjeval, ¢ije pravi
pomen je, iz nicesa Kaj napraviti; ko pa pri cetertem dnevu
o sivarjenji soluca govori, ne rabi besede ,bara,* ampak
pasah® ., Kiera ne pomeni iz nicewar kaj napraviti, tedsj
stvariti, ampuk sploh narediti Jfacere® Pa tudi Valgata ne
pravi, da je Bog éeterti den sivaril lué (creavit lumen ),
ampak da je wupravil, to je vredil sredstva luéi (fecit
luminatia ).  (Konce nasled.)

Ogled po Slovenskem in dopisi.

Iz Ljubljane. Blizo 700 wovih udov bratoviine wx,
Cirila in Metoda smo te doi poslali za veselo nove leto v
Celje k »v. Jozefu. Ce niso nezedinjeni Gerki prave zelezo
in ~hala, moraje se¢ na toliko molitve v obiluisem stevilu
zaceli spreobracati, o

Iz Ljubljane. Preteklo nedeljo so rokodelshi druzniki
v redutnem poslopji obhajali Kaj zalo bozicnico ali juslicno
slovesnost, ki je bila vredna, da bi jo bili vidili vsi Ljub-
Buncanje. Po besedvanji ali deklumovani o Juslicah in
pmesnem pogoveru (v hlerem sta se dva zagreznjenu roke-
delea spreobernila, eden pa je terdovraten ostal), we Je
zacela way lepsi rec lega vecera, namree bozicne du..gudlm
v zivih podebab, tako natorne in vmetne, tako micno in
ginljive, da se je moglo vsako serce giniti, ko se je zu-
grinjulo veahikrat odmaknilo, Kadar je bila wova dogodba
sostavliena,  Naslednje dogodbe z  Zivimi podobami je nu-
tlucena soba gledaveey vaih stanov obeudovala: Oznanovanje
Marii Deviei po sngelu Gabriclu; pastivei pri i-_cdi; pastirei
pri Jaslicah; s tije Kralji novorvjencga nebeskega Rrulja
moleci; beg v Egipt, lgravei so bili udje rokodelske druzbe,
ki w0 se prav verlo obuasali;  posebno w0 bili otreei vescli
prezalega sngela, ki je visohe stal » »vojo glorijo. Da se
je sem ter e haha podoba malo pregibuda in se izdala, da
je ziva, je storile igre toliko micnisi, Gzl Goldenstein,
ki je te ree vredwval, potrebne reci malal ., gre zares
poscbua hvala.  Med posameznimi Kazangi w0 druzniki peli
in bile je tudi nekar dobrib besedil ali dehlamucip; pray po-
sebuo je poslusavee razveselil Jkmet Ni majhna cast za
rokodelee, da se tako olikajo, da morejo ne le priprostim
Budem, ampak tudi nar veei gospodi veselje delati. Gospod
vodja dr. Vencina in drugi blagoseréui pomocniki pa naj
bodo prepricani, da njih trud v te) zadeviy Ki tako lep sad
vodi, hvalezno spoznava vse obeinstve brez ruzlocka,

— Ljubljansha citavnica »#i je pretehlo nedeljo izvolila
predsedunihia mnogozasluznega g dre. Jan, Bleiwein-a,

Iz Ljubljane. Z veseljem smo prebivali sostavek:
wAnton Martin Slomsek, Firsthischol von Lavant, ein cha-
racterbild  aus Oesterreichs Suden s v kterem Nemee in
ministerialui tajuib dre. pl. Holinger o imenovanem ranjeem
v oresuic spricevanje daje in skazuje cast, Komur ¢ust gre,
shoravin sam spozua, da uwtegne to zbuditi natolevanje po
eni straniz Jhazulo pa bi pomanghanje sercnosti', pravi pi-
savee, Lako bione razedel svojega prepricanja, ki ga je pri-
dobil v delgoletnem zonangi 2 ranjeim. Ta odkritosercni spis
bo gotove veliko pripomogel, da bodo mnogi posteni mozje
ol prave sttam spoznali ranjeega Slomseka, hlerega o jim
bili hudebni jeziki ko ultro = Slovenca pocernili. Drugopot
bomo  shusili iz sostavka  nekoliko  posneti, Letosnje
Wrobtiniee so ze natisnjene, Zivhenje in dujanje Slom-
shove znese 99 siraui.

Z Gorenshega. ( 1z prijatelskega lista. ) Nisem Vam ¢
povedal, da 24 in 25, oktobra bila mi jo vesela sreca, na-
hagati se pa slavoem Velchradu, Niomi dalo pokoja, da ne b
bil, potem ko sem obishal ruzvaline sturega Ogleja, pogledal
tudi na daljni Velehrad ter med  potjo tudi pohropil gomile
ranjega Slomseha, Tedaj sem letosnje solshe praznike vidil
RAraje, hjer so delovali nasi slovenshi spostoliz ssv. Mohor

in Fortunat; wav. Ciril In Metod in ranjki Slom#ek. Mar-
sikaki krajear potakal we je iz %epa; pa waj zivimo lo enkrat.
— Tisti kratki ¢éan, ko wem wse nahajal na Velehradu (od
sabote popoldan 3. ure, do nedelje zjutraj 10. ure) prisle
80 (ri procesije, 2 » petjem ena =z muziko. Poboien je Slo-
venee; al Moravee gotovo ni za njim, ¢e ne celo spred:
Vidil sem veliko ginljivega, veliko posneme vrednega, zlasti
pawo mi ljudje na veéer v prenocivni gostilnici jako jako do-
padii. Bila jih je polna woba, okrog miz vee natlaé¢eno, pa
tsti mir, tisti plasljive — tihi pogovori med njimi, tisti
zmirni vzitek jedi in pijace mi jih je kaj zlo dopadijive de-
lalo. Na Slovenskem bi v gostilnicah kaj enacega x luéjo
ob wvitlem poldnevu iskati mogel., — 25, okt. je bila vkljub
merzlega jutra tolika gnjeéa krog spovednic, da sem mislil,
poderli in oduesli jih bodo, Pri sv. Obhajilu je bila zopet
tolika gnjeca, da sem le gledal, od kod obhajanci dobajajo.
I Jox Leviénik,

Iz Stajarskega — r. (Dober wvet,) — ,Stara na-
vada je zelezna srujea.” Tega pregovora se menda vsi pro-
tiveiki slovenséine z vso mocjo derzijo, sicer bi wvoje moi-
gune prevedrili, da nebi bili take wilo ,tardae (pa tudi terde)
mentix et judicii,* —

Nekteri ze na iglah stojé, Kadar zdaleka zapazijo ime
osebe ali kraju » slovenskimi pismenkami zupisano; ées: to
je agitator, puntar, rogovilez itd. 8 tacimi »e noéemo pre-
pirati, Ki nimajo zaumka ne o vstavi, ne o ravnopravnosti,
ne o pravici. Postavimo pa tukaj nasvet, ki ga menda no-
bena pametna dusa ne bo ovirala,

Da xlovenske imena oxeb, Krajev itd, praviloma in prav

po domace pisemo, jo menda waj e €an; ¢e ne, se bodo
Wit sempiternum® godile zmesnjave, kakor jih sedaj na cente
vidimo in vajdemo, da bi jih take ne! Postavim naj) malo
v zgled: . Belece,* we najde v zapisnikih tako razliéne in
neliéno pisano, da bi braveu lahko slabo prihajalo; tako le:
Welletz, Wellnar, Wellua, Wella, Wolla, Wela, Weis,
Iz Bolnar-ja je Wellnar, iz Majzer-ja vajdes: Mo-
schir, Maschir=ju, Da wse pri mnozih v zapisnikih neusmiljeno
zdelanih imenih prave najde, je po mojem prepri¢unju nuj-
bolje, prav paziti, kako stari ljudje tistegu kraju izgovarjujo,
potem naj se v dubovuijski zapisnik zapisejo pruve imena
vasi, krajev, oseb itl, .popacene pa naj se med vklepaj po-
stavijujo, ali €¢e tudi to ni pripuseno, naj we suj k popacenim
imenom prave vklenejo, da se ¢isto ne pozabije,

Z Wartburge, iz Bamberga in iz Nirnberga.
Zupan. Zapustiva » tovarsem se dunes mextice Vajmar, ter
se pripeljeva v Erfurt, pruskeo mesto; tu je bil postal Luter
menih.  Prenocujeva tu, 27, avgusia se peljeva memo Gole,
ter prideva v Eisenach,

Brez pomena je Eisenach, toda pol ure navkreber stoji
grad po imenu Wartburg dele¢ znan. Kuko je to, da tvojo
ime, velicastui grad, po imenu take prijetno glasi, in kako
to, du zopet potaljax duba v neizmirno zalost? Tukaj jo
bival Luter, in tukaj je milo viadala po Slovenskem tako
cescena svetnica, sv. Elizabeta,

Prideva na visocino, kjer stoji Wartburga, pelje naji
kazavee v grad, in kukor bi bil vedel weréno najine zeljo, naj-
popred v koridor, kjer se ¢asti spomin samo sv. Elizubete.
Kuko je prisla Elizabeta v te Kraje? Héi Andreja 11, kralja
ogerskega, in zene njegove Jederti, vojvodinje Koroske, bila
je 7. julija 1207 na duljnem Ogershem rojena in po tadanji
wegi ze kot otrok Ludoviku Krotkemu, dezelnemu grofu Tu-
ringije in Hesije, v zakon obljubljena. Da bi se ogerska
kraljeva héi loze) navadila seg nemskib, prisli »o iz Tuwin-
gije po komuj dletno deklico, ter jo peljejo s castnim
spremstvom  na dvor turingiski.  Njen prihod v Turingijo
kaze perva veca wlika al fresko v Elizabetinem Koridorji.
Bogabojeci uéeniki in svete zene wso jo odgejevali, ter vee-
pili neznemu seicu lepih éeduost.  Ludovik, ki mu je bila
1220 zaroéena, jo je weréno ljubil in spostoval; brex ovire
je opravijula bogubojece dela, ponoci vstujala k molitvi, pe-



dneva predia volno ter preskerbovala revnim oblaéil. Druiba
in pogover » priprostimi ljudmi bil ji je mnogoe ljub-l memo
druzb napetih dvornikev. Zato je niso ljubili, ter jo nou
toxili, da bo vwe promouujo potrosila, I'oglejmo drugo veco
sliko., Kruha nese revezem. Mo# jo sreca in pogleda v za-
stor, Glej ¢uda! kruh we je wpremenil v vertnice, Stermé
mo# obstoji. lmenuje kazavee to slike ,das Rosenwunder.
Ludvik pravi na to dvornim podpihovaveem: ,Ne wsmem
grajati nje dobrih del, blagor nebeski bodo nam izprosile.
Sveta zena in blagi moz; moz je mili viadar vdanega mu ljud-
stva, %ena radodarna jo mati vsej dezeli: srecen zakon! bo
rekel marsikdo, in res wsrecen je bil. Toda kK Koneu gre
zlati éaw. Na jutru jeéé pod tujim jurmom dezele, kjer je
nax Zvelicar bil rojen in umerl za vesoljni svet. Zacnejo
se izmed vieh najmanj sebicne vojske, Krizarske vojske, na-
men jim je oprostiti svete Kraje. Cesar Friderik 11, ki jeo
tudi obljubil Krizarsko vejsko, w»e veckrat na njo napravlja,
pa wopet odpové, odrine pa le vender leta 1228 iz lalije.
Ludovik Krotki ~e je tudi napotil z unjim na sveto vojsko,
in v veliki podobi je tu slikano slovo Elizabetino od moza,
Obljubljene dezele pa ni vidilo oko Ludovikove; na Luskem
zboli in umerje. o tem mostovzi, pravi Kuzavee, tekala
je v zalost vieplijena av. Elizubeta, ko je zvedila mozeve
smert,  Odkrijem we pri tej prici, Ker svet Kraj jo ta, ce-
raviio v tuji oblasti. Vera pa sv. Elizabeto potolazi, da go-
vori: ,Mojemu bratu (moza je tako imenovala) daj Bog
veeni mir, meni pa milost do Konea zivljenju; samo tega te
prosim, moj Bog!* Moz, ki ga je seréno ljubila, mertev je;
Elizabeta oble¢e ¢erno obleko in je ne slece vee. Nin wv.
Elizabete je se premlad, polasti se toraj okrutni Henrik,
Ludvikov popoli brat, prestola, vzame vdovi in otrokom vsa
posestva, tira jih iz gradd ter zapove, da jim noben ¢lovek
v vai Turingii ne smé priveliti prenocisca.  Zopet ti Kaze
slika to weeno; derzé se matere, ki je sama brez pomoci,
bojeci otroci, tri héere in sincek. In tako mora bezati iz
lastnega posesiva mati dezelna wv, Elizabeta, Z nje odhodom
zuabiti se je tudi razlila Gospodova jeza nad grad Wart-
burgo, in danasnji dan se gradu ne sveli prava lué, Ker
zatonila mu je zvezda Elizabeta: enako sem mislil podobo
to ogledovaje. Mati Turingije prenocuje in biva z otroei pri
nekem pasticji, dokler stric nje, skof Virburski, zanjo ne
zve, Blagi skof jo k sebi poklice, omeci terdosercnega len
riku, da w»e odpové prestolu in Elizabeti viadarstvo izroci,
Toda revnoe stunovanje v nemskem Mariboru =i izveli oua,
sin naj pa vieda, ke bo odrasel, pravi; zastonj jo prosi
tudi oce, nuj »o poverne nazaj na Ogersko in zivi tam kakor
we spodobi njenemu stanu; Elizabeta ostane mati  dezeli,
kamor jo je poklicala bozja previduest. Z doveljenjem spo-
vednikovim pristopi K HI redu »v, Franciska in nosi od zda)
naprej e ostrejo obleko.  Zadnje i leta prezivi v vedni
molitvl in zaupa v sreci in nesreci v Gospoda, 19, novembra
1231, se le 24 let stara, wnorje smerti pravicnih, Spo-
vednik stermi, ko jo vidi ne .erdih tleh lezati, ter gleda
v povelicani ohraz umirajoce sy mice. Kaze 1i to zopet slika,
(honee nasled.)

Haj Je kej novega po sirokem svelu?

Kongrex bo, — ne bo Kongresa; — minister-
ski dogovori ali kenferencije bodo, . . . Take govorice se
verstijo, in res se sploh viade, celo Anglija, zadoveljne ka-
#ejo wa naprejne ministerske pogovere. Naj berze jo bode
volemunl Napoleon tako vil, da poslednji¢ doseze, Kar zeli,
¢e ga ne prehitijo Prusija, Rusija in Avstrija, ki e pred
pariskimi pogovori snujejo poseben pogovoer zase zastran
avoje zunanje politike. To bi bila skorej nova za-
veza ali koalicija zoper Francijo. Na take demonstra-
cijo pa, menijo nekteri, bi Napoleon odgovoril » ste tiso¢
Francozi, Ki bi we zagnali na Rennko. Nosi pa eno
menda za wsesi tudi zviti Palmerston, ki bi se Napoleonu ne

prilegla kaj dosti; na pervo lombarde, ki bi jo Napoleon v
Evropi apustil, ne kani neki Anglija Egipta lotiti. Anglija
namre¢ ne more ubraniti Suexkega prekopavanja, ki je zoper
njeno samopridnost, torej we hoce prilastiti prekop =am in
zemljo, po Kteri je speljan,

Take tedaj we raznih dezel Koristi med seboj tepejo in
zares lepez %ugajo. Sicer pa se kremlja tolike o ,mirus,
da bi si ¢lovek mislil, vojska je prazna vesa, Starasinstve
in postavodajui zbor v Parizu hoceta mir, Rusija hoce, da
nuj we Poljei umirijo in jim potem obljube dela; druge viade
zelijo mir ; Napoleon sam je rekel v odgovoru do starasin-
stva:  Na znotranje in zunanje zelim umirjenje strasti, zlogo
in edinost 3 on terdi, ¢e bo vojska, da bode derzavijan-
ska (civilna) vojska zate, Ker se viade kongresa branijo,
da bi se mir vstanovil.  Pariski dopisnik v, Armonii* pa
pravi, da ravee zato v . mir* prav nic ne veruje, her se
tolike vpije mir in mir!

Nad vse druge se boji prekunjena Anglija napoleonshe
politike, tore) na Francijo pisane gleda: in Francid ~e z2daj
za malo zdi zaveljo lisicje-odbijavnega pisma angleske hra-
ljice zastran kongresa, Ima pa Anglija hudo vest, in vy
cas — po Komur in Kakor ze — bo placala svoje nehdanje
in sedanje grehe zoper Katolisko Cerkev,  Zastran  napo-
leanske politike bodi samo to omenjenn, Kar se je pritika-
valo pervemu Napoleonu, da je namrec hotel vao Evrops
svojemu zezlu pmdvreci -z ostalimi nektedimi healji in
viadarji —— le bolj po imenn (A ): Rar pa sedanji meni,
kdo gZa bo natelceval in mu misli nganil” AL cemur e
dozdaj Napoleon HI vir bil, je dosti ocitne. On je po vsi
Evropi davke zviksal, vse devzave nezmerne zadolzil, brez
Stevila sinov starsem vsmertil, veliko poglavaney vpih der-
#av oropal, wpore vnemal in Se marsikaj drazega: zakay
vee tega, Kukor ~¢ more misliti, bi ne bilo, ako bi ne bilo
Napoleona HI na francoskem prestol)i.

Nlezvik-holsteinska re¢ je Nemee ali saj viade razdelila:
Parsko, Saksonsko, Virtenbersko in Badensho 2z vecim de-
lom sredujih in manjsih derzav in pa nemskio vez tise 2
vso silo, da naj se imenovani vojveding od Danije locite;
Anglija, Prusija in Avstrija so podpisale Londonsko pogodbo,
ki je une vojvodine Danii podvergla. Posebno pa bije zvone
skorej 600 nemskih poslancey z vaznih dezelnibh zhorov, &
w0 2 mromovite edinostin v Frankobrodu glas dali, da =,
— M. xe mora enkrat za veele) od Dunije lociti in Friderike
Avgustoberskemu dati. Al Anglija se med vsimi nar bol;
nasproti poganja in je pripravijena se tepsti za eclost danshe
krone. Tudi zdaj, ko so <le zvezne trame v Holstein, je nehs
Anglija Danii svetovala, da naj le pusti vojue v Holstein,
toda » to pogodbo, da se vojvodina Danii ohrani. Rolike bo
nemshi nationalititenprineip tukaj opravil, =e bo vidilo,

V' Meviki, pisejo, je nevarne zivhenje za vejake
francoske, Ki se¢ ne smejo iz mesta ganiti, Jda bi ne prishi
sovrazniku v pest: goveri se celo, da bi wteznil Napoleon
svajo vojne za druge potrebe domi poklicati (7). Drugi
naznanujejo pa, da <o Juvarezove vejne razstresajo na vse
strani in so spridenc. — Tudi drngod je viis, Blize mesta
Kanagava ~o Japonc. ze po vee popresnjih morijah franco-
wkega pobocnika Kamus-a potubnjeno ubili, in po naj po-
slednjisih naznanilih e Japonija v vovarstva ali punte. -
Enake je S. Domingoe v uporu zeper svoje gospodarje
Spanjolee; slisi se pa, da s jih ze nekoliko ugeali. — V
Ameriki ni se pic upanja, da bi =everni in juzni bratje
jenjali we Klati, — kakor na Poljskem ne.

Kaj da ima Cerkev v teh vibarnih casih pricakovati,
se kaze zunaj Laskega tudi po drugih krajih. V Virten-
bergu je spoduja zhornica judom » Kristjani enake pravice
priznala, tudi sprejela ¢len, Ki zakon Kristjanov 2z njimi
dovoluje. V Bukurestu je minister bogocastja prediozil,
da naj se samostani pe Multavi in Viaskem schularizirajo
ter se njih premozenje v posvetno oblast vzame.

Iz Pozuna ima ,Uyrill a Method“ to-le novice. Neki



zdravnik je domaée opomnil zastran neke zenske, da so ji ure
odutete in ni zanjo zdravila pred smertjo. Ker pa ali ta v iv-
Jjenje zaljubljena oncba ni hotla o previdenji za veénost slisati,
ali pa ji domaci nise hotli njenega nevarnega stanu razodeti,
wo nekemu Kapucing paznanili, da naj doma bode, ako pride
kocija ponj, da be neko oxebo previdil, kadar bo v posled-
njem trinuthe. Ker pa dubovnu ni bila oseba v listu ime-
novana, je ni vedil kje iskati, da bi bil uno nemarnost pre-
hitel. Danes zjuiraj res pride koéija, odpelje duhovia k
umirajoci, toda — Kkakor se razumi — prepozno. To je
ceden izmed tistih zalostnih mestnih zgledov, da k mnogim
le za 1o v poslednjem trenutku duhovoa klicejo, naj bi svet
ne govoril, da pri wmerlem se dubovna ni bile, Mnogi pa
we¢ celo brez dubovna umerjo, vender v pogrebske liste dev-
ljejo laz. da je bil raujki previden s we. zakramenti. Gledati
bi »e mozlo na to, pravi Kk sklepu dopisnik , da Kkdor umre
hakor zivinee, naj bi »e ne pokopaval = takim ¢ednim spre-
vodom, kukorsen se spodobi le dobremu Kutolicanu.

Iz Rima pravi dopis v Armonii,“ da =0 nekteri ka-
tolishi pisavei iz Belzije in Anglije sprozili dvome zastran pal-
me in stehlenkhe = kervjo, Kiso v hatakombah (rakah) pri poko-
panih truphh, c¢e ste ti reci zanesljivi znamnji, da so une
trupla mucenci ali spricevavei. To vprasanje je bile resxeno
z nekim dolocilom Klemena 1IN 1665, in tudi 2 nekim pin-
mom (breve) Benedikta NIV, Vender je sveti gbor za ob-
rede to vprasanje v nove vzel v pretres zavolj imenovanih
Katoliskih pisaveev. Proti koneu mesca listopada je sedem
Kardinalov tega zbora z raznimi imenitnimi svetvavei vred z
enim glasom shlenilo, da s¢ mora poterditi dolocilo Klemena
IX. Ta ~klep so storili potem, ko wo vsestransko na tanke prei-
whali pisma, Ki pojusnujejo to tehtuo vprasanje. Po razgla-
wenji tega dolocila je upanje, da wse bo vzdignile veliko
trupel, Ki »o =e v rimskih Kkatakombuh, zlasti v rukah sv.
Alcksandra, najdene | 1551 zunaj .porte Pie' kest milj od
mesta. N tem we bo posebno amerikanskim skofom vetreglo
in postreglo, ki po wvojih stoljnicah #e nimajo trupel svet-
nikov, ker so v nove zidane. Ravno ta dopis pravi, da
s¢ v Rimu mnozije cerkveni vetavi za odrejo mladenéev ix
razuih narodov. Pricet je bil ilirski vstav za slovjenske
mladence zraven cerkve sv. Jeronima Slavoncev. Kardinal
vikei skof iz Zagreba je v wvoji velikoserénosti veliko po-
mogel za ta novi vetav. — N pervim dnevom nov. leta
se pricne vetav Bardinelli, v Kterega wo toskanski skofje
poslali dvanujst cerkvenih mladencev svajih viadii.

Iz Salerne uvaznanujejo 15. grud. nove primero, ki
ni haj podobna primeri. 21letin mladencé v tem mestu we
prederzue gobezdati, da ne verjume duhovnom, in da jih be
#podil vz zadnjo wro, — in ni jenjal take éencati. V petek
vecer, 27, listop., pa je pri Kerpanji ¢evijev kar nanagloma
umerl. Bil je namre¢ Kerpar za ¢evlje. Ubogi oée, dober
kristjan, pritece, vadigne mertve truple in reée; Oh! win, ne
objokujem tvoje smerti, objokujem pa tvojo duso ... Ta
prigodba je ostrasila velik del mesta. ker vai xo vedili nje-
Zovo svarljive goverjewje ter e spominjali, da je hotel ne-
srecui o smerti dubovne poditi,

Lesniki, jabelka in lesnika.

Zdaj celo pisejo, da Rus kutoliske masnike kar na
cesti napada in v jeco vluci, ée ni diugaé. Kapucinur
Klepacki je neki undan na policii vprasal, zakasj da so ga
na poti zzrabili, Rusi pa =0 mu zato dvajuet palic nasteli.
Klepackhi je nedavno nekega obsojenca k smerti wpremljal,
in Ker w0 natoleevali, da je obsojenca manj h kesanju kot
K sercnemu prenasanju smerti budil, torej se mu je tuka

dogodila. Ake  velji. har je receno: ,Nolite tangere
christos mean — mojih maziljencey we ne dotikujte *  we
Kosmatubom ne bo dobro izilo. Tako rohnenje je dostikrat
—

Odgoverni vreduik :

-—

znamnje, da je divjavec sam Ze v hudi stiski; ko #0 Rim-
ljani le preveé kristjane klali, je &lo tudi njih gospostvo h
koncu. — ,Persecutio sscerdotum — preganjanje masnikov*
~ to ime «i bo pridobila sedanja doba, kakor je éutiti.
V Verono je pred malo ¢asom pribezalo blizo 100 duhov-
nov iz ,.svobodne“* Itailje, ker jih ondi lakka ,svoboda¥
preganje, — Neki levovaki judje wo 28, listop. hotli » wilo
iz cerkve ropniti 1Uletno judinjo, ki se je ix proste volje
hotla dati Kerstiti. Ne le redarstvo jo jude poduéilo, da
to ni svobeda, ljudi iz nasih cerkev ropati. — Na Duneju
bo menda g. Sartori pricel ¢isto Kkatolisko tergovstvo z
bukvami, teko da bo %e dukver sam Katoliskemu ocetu ali
katoliski materi porok za veake bukve, ki jih be prodajal,
da ne obsegajo nicesar zoper vero in ¢ednost. Dunaj menda
%e ima kaki 2 taki bukvarstvi — Kakor koli rardinska viada
dobre in Konservativne Casnike mlinéi in tare, jih jo ven-
der h koncu tega leta polovica ve¢ bilo mem poprejinjega
leta: ¢ez 52 éverstih Kkatolixkih listov po Italii — to je
moé, pred ktero se freimavrarsive trese. Katoliska Cerkev
we vselej » preganjanjem uterjuje in veéi moé dobiva, ta
resnica sovraznikom katolicanstva paé moéne kali njih upanje.
— Ali wo ¢udne dogodbe » sardinskimi ministri in drugimi
cerkvenimi preganjavei zgolj nukljuéja? ,Contemporaneo*
iz Florencije pise 18. grudus, v Koliki nezmerni revnosti
je wardinski minister Farini, Ki je zmesan in je prisel tje wrak
ali obnebje menjat; ,redko da bi se owebutvo, ki mu sire-
%e, ne zjokalo, ko ga vidijo v besnih napadih celo svoje
lasine nasnage pozirati,* pravi dopisnik. Vatric bewed:
strasne jo pasti v roke zivega Boga,* bodi receno: stran-
no je, preganjaveiva Cerkve wluziti za orodje!... Kaj
revni clovek kleplje v svojem nepubu: pa kum zajde ce
ga roka Bozja zupusti!!

Duhovske spremembe.

V Lubljanski skofli. Gosp. Jan. Bona¢, duh.
pom. v Zuzenberku, je 21. u. m. v podruinici masevavsi
domi jezdé » Konja padel in e tako pobil, da jo kmalo
potem umerl. R. I. P.! — Na njegovo mesto gre zacasne
gosp. Andr. Drobunié, duh. pom. pri sv. Petru v Ljubljani.

V teriaski skofii. Umerl je gospod Matija Pirc,
farman v Goricani. R. 1. P

V lavantinski skofli. Gospod France Mak je iz-
voljen farmester pri sv. Martinu v Rozni dolini.

Dobroini darovi.

Za afrik. misijon. M. Fl. iz Marburake okelice 50 gid.;
~ Val. Kumar 2 gld. — zu min. g. Olivieri-a. G. M. - k.
2 gld

Pogovori 2 gg. dopisovarei.

P.n g —¢ v T.: Sp. zavolj poseb. okol. manj varen;
lepa hvala za nazn.; o imenovani zadevi z nar boljsi voljo,
kolikor n. slabost premore. — G. I', v Z. I.: Smo opravili,
drugo kadar imate priliko. — G. M. P, pri sv. I.: Hvaleino
vee prejeli in opravili. — Mnogim gg. je po njih zeljah
pZluti Vék“ odpravijen po posti in upamo, da je veci del
veem ze v roki. O ravno taki priliki e zamore vzeti (za 1
gold.) izverstna knjiga ,Abuna Soliman®* (slavospev in ziv-
ljenjopin Knobleherjev ), ki ga mnogi se nimajo, — G. J. V.:
Ude prejeli, oboje Vum poslali, G, V. L.: Prejeli. — P,
M.: Vosilce nekoliko prevsakdanje za natix, desiravno vee
poxteno in resni¢no. G. Fr.R. v M.: Za zdaj prepozno:
bomo skuxili prihodnji¢. — G. P.: Lepa hvala za vse; na-
rocilo we bo spolnilo. -~ A. Posl. na J.: Pa¢ marsiktero mo-
dro ste v pix. povedali. G.A.N. v T:: Urno vee prejmete. —

T ——

Luka Jeran. — Natiskar in zalozuik: Jozef Blaznik v Ljubljani.



